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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli zakpit' nase zariadenie.

Prosime, aby ste si pred zapojenim zariadenia pozorne precitali tento navod.

Prosime, dodrzujte pokyny v tejto praktickej prirucke pre VasSu rychlu informovanost'.

Neprevezmeme zaruku alebo zodpovednost za Skody, straty alebo poSkodenia vzniknuté nespravnym pouzivanim,
alebo pri pouzivani na iny Gcel, ako s opisané v tejto prirucke.

Obsah: . Bezpe€nostné opatrenia
. Specifikacia pouZitia

. Navod na obsluhu

. Navod na uadrzbu
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1. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

» Nemanipulujte so zariadenim s mokrymi rukami.

« Nestriekajte do zariadenia Ziadne horlavé latky, mohlo by déjst’ k poziaru.

» Necistite zariadenie vodou.

» Necistite zariadenie agresivnymi Cistiacimi prostriedkami,mohlo by dojst’ k poSkodeniu alebo deformaciam.

 Pri Cisteni umelohmotnych Casti nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, ktoré by boli nevhodné na kryt odvihCovaca (Cistiace
prostriedky pre doméacnost’, rozpustadlo, bielidlo, benzén, riedidlo, drsny praSok na Cistenie, krezol, chemikalie). Namiesto
toho pretrite kryt odvihcovaca mékkou handrou alebo Spongiou.

« Nikdy nehadzte ani nevkladajte Ziadne predmety do akéhokolvek otvoru ¢i hadice.

« Kryt je vyrobeny z plastu. V blizkosti tejto ¢asti nemanipulujte so zapalenou cigaretou, cigaretovym popolom, ani inym
druhom ohna.

- PouZivajte toto zariadenie len na jeho urCené pouZzitie, ako je to opisané v priloZenom navode.

« NepouZivajte suciastky, ktoré nie st odporacané.

« Nikdy neblokujte vzduSny otvor vyrobku. Chrarite vzdusné otvory pred upchatim smietkami, vlasmi a pod.

 Pri nesprdvnom chode odvih¢ovaca (dym, pach, atd.) vypnite zariadenie isticom v rozvodnej skrini.

« Opravy a premiestnenie smie robit len servisny pracovnik.

» Pred Cistenim zariadenia vypnite isti¢ v rozvodnej skrini.

» Nekladte predmety na zariadenie.

« Ked nebudete zariadenie dlhSiu dobu pouZzivat, vypnite istic.

2. SPECIFIKACIA POUZITIA

Zariadenia su urcené pre vyuZzitie predovSetkym vo vnatornych bazénoch, mensich plavariiach, kuapeloch, saunéach, popripade
i v pracoviach, susiarfach a inde.

Model Microwell DRY 300 PLASTIK je uréeny pre miestnosti s bazénom s plochou do 30 m’.

Model Microwell DRY 400 PLASTIK je uréeny pre miestnosti s bazénom s plochou do 45 m’.

Model Microwell DRY 500 PLASTIK je uréeny pre miestnosti s bazénom s plochou do 60 m’.

Podmienkou pre pouzitie zariadenia je dodrzanie teploty v miestnosti v rozsahu 22°C az 35°C. Optimalne je, ak ma vzduch

v miestnosti 0 2-3 °C vysSiu teplotu ako voda v bazéne.

VYFUKOVA MRIEZKA

KRYT
ZARIADENIA

HYGROSTAT—f A '
SACIA MRIEZKA
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3. NAVOD NA OBSLUHU

3.1. Regulovanie vihkosti so zabudovanym vihkostatom

Zabudovany vihkostat sa nachadza na spodnej strane zariadenia vl'avo. Zabudovany hygrostat snima vihkost’ nasavaného vzduchu
a v zavislosti od nastavenej hodnoty spina kompresor. V strednej polohe regulatora zariadenie zabezpecuje priemerne 60%
relativnu vihkost'.

Spravna vihkost' vzduchu v miestnostiach s krytym bazénom by mala byt' v rozsahu 55 - 65 %. ZniZovanie vlhkosti pod zmienenu
hranicu nie je Ziaduce ani z fyziologického hl'adiska ani z hladiska ochrany stavby a vedie k zvySenej spotrebe el. energie. Regulaciu
hygrostatu moze prevadzat' uZivatel'.

(e

Pohlad na stupnicu hygrostatu

3.2. Regulovanie vlhkosti dial'kovym vihkostatom - na objednavku

Na objednavku je mozné odvih¢ovac dovybavit dialkovym vihkostatom. Potom ma odvih¢ovac dva vihkostaty. Jeden zabudovany
v odvih¢ovadi, druhy dialkovy v externej krabicke. Odvlh¢ova¢ je prednostne ovladany dialkovym vlhkostatom, pokial je
zabudovany vihkostat v odvih¢ovaci nastaveny na vysSiu hodnotu ako dialkovy vihkostat. Ak by bol nastaveny na nizSiu hodnotu
ako dialkovy vihkostat prebral by prioritu ovladania a ovladanie odvihéovaca by nereagovalo na pokyny dialkového vihkostatu.
Zabudovany vihkostat je preto optimalne nastavit' na hodnotu 70% RH alebo vysSiu. Zabudovany vihkostat plni zalozn( funkciu v
pripade poruchy alebo vybitia batérie na dialkovom vlhkostate. Dialkovy vlhkostat sa doporucuje nastavit' na hodnotu v rozsahu 55
aZ 65 % RH. ZnizZovanie vihkosti pod zmienenu hranicu nie je Ziadice ani z fyziologického hl'adiska ani z hl'adiska ochrany stavby a
vedie k zvySenej spotrebe el. energie.
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Obrazok - vlavo: prijima¢ dialkového ovladaca,
vpravo: dialkovy vihkostat so vstavanym radiovym vysielatom
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4 Funkcia: odlh¢ovanie - svorka 3 a 5
(zvihCovanie - svorka 4 a 5)

Pozn.: Funkcie a obsluha dialkového vihkostatu su popisané v samostatnom navode.
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3.3. Regulécia ventilatora

Pod vnutornym krytom zariadenia sa nachadza dvojpolohovy prepina¢ rezimu ventilatora. V prvej polohe ventilator bezi aj v
pripade, Ze kompresor zariadenia stoji - nepretrzity chod ventilatora. V druhom pripade bezi ventilator len sicastne s kompresorom
- cyklicky chod ventilatora. NepretrZity rezim prevadzky ventilatora je optimalnejsi, nakol'ko snimac vihkosti zabudovany v zariadeni
kontinualne snima vihkost', &im sa dosahuje vysSia presnost’. Nepretrzita prevadzka ventilatora zaroven lepSie premieSava vzduch v
priestore. Regulaciu ventilatora nastavuje montéazna firma podla poziadavky uzivatela.
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Prepina¢ chodu ventilatora

3.4. Reguléacia kompresora

Spustenie kompresora z dévodu jeho ochrany je oneskorené o min. 3 minuty. V zavislosti od vihkosti prostredia to moze trvat’ aj
dihsSie. Pokial' déjde k zastaveniu kompresora, automaticky sa spusti najskér po 3 minatach. UZivatel nesmie manipulova s
nastavovacim prvkom ¢asového relé.

4. NAVOD NA UDRZBU

Je treba dbat’ na to, aby nasavaci a vyfukovy otvor nebol zakryty. Je zakazané ukladat’ na vyfukové otvory uteraky alebo iné pradlo
zdévodu sudenia. Cistenie krytu zariadenia je dovolené beznymi gistiacimi prostriedkami s mékkou handrou alebo $pongiou. Ked zo
zariadenia kvapka voda, skontrolujte priechodnost’ potrubia kondenzatu.

5. SERVIS ZARIADENIA

Zariadenie je potrebné najmenej 1 krat do roka nechat’ skontrolovat' a vycistit odbornym servisom. Je to nevyhnutné pre
zabezpedenie dlhodobej Zivotnosti zariadenia. Cistenie vnitornych &asti nedoporuéujeme vykonavat’ samostatne, nakolko méze
doéjst’ k poskodeniu zariadenia. Vnutro zariadenia obsahuje pohyblivé Casti a Casti pod. el. napatim, preto je Cistenie vnitornych
Casti pripustné len odbornikom spdsobilym vykonévat prace podla § 23 vyhlasky €. 718/2002 Z.z. v rozsahu chladiacich zariadeni
v zmysle opravnenia vydaného UBP SR.

6. MONTAZNY NAVOD

Spotrebic je potrebné inStalovat’ v sulade s narodnymi predpismi na inStalaciu a elektroinstalaciu !

6.1. Umiestnenie zariadenia

Z dévodu €o najvysSej ucinnosti je potrebné zariadenie inStalovat’ ¢o najvysSie. Zariadenie inStalovat’ na podlahu je zakazané. Je

nevyhnutné zabezpecit’ dobré pridenie vzduchu, k ¢omu je potrebné nechat’ volny priestor min. 150 mm pod zariadenim a min.
200 mm nad zariadenim. Z dévodu Udrzby je potrebné ponechat volny priestor min. 200 mm aj po stranéch zariadenia.
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6.2. Upevnenie zariadenia

Zariadenia maju samonosnU konstrukciu a vyznacuju sa vel'mi jednoduchou montazou.

PrisluSenstvom zariadenia je montazna konzola, ktorua je potrebné upevnit' na stenu. Os upevinovacich otvorov je pritom 0 210 mm
nizSie ako horna hrana zariadenia. Upeviovacie otvory su od seba vzdialené 420 mm u DRY 300/400 PLASTIK a 360 mm
u DRY 500 PLASTIK. Ked je konzola upevnend, zariadenie je mozné zavesit bez demontaze krytu.

Model DRY 3007400 PLASTIK \
"~ HORNA HRANA ZARIADENIA
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6.3. Demontaz a montaz krytu

Kryt je mozné demontovat’ po uvolneni 2 skrutiek (u DRY 300/400 PLASTIK) a 3 skrutiek (u DRY 500 PLASTIK) v spodnej €asti
zariadenia. Potom pritiahnite spodnu Cast’ krytu na seba a naslednym podvihnutim odveste kryt zo zadného plechu. Montaz krytu sa
prevedie opacnym postupom.

6.4. Zaistenie polohy zariadenia

Zariadenie je navrhnuté tak, aby sa dalo bezpe€ne pripevnit a aby sa udrzalo na svojom mieste i pri ndhodnom podvihnuti
zariadenia. Vo vrchnych rohoch zadného plechu sa nachadzaji otvory pre poistné skrutky, ktoré su pristupné po demontazi
predného sklolaminatového krytu. Otvory na zadnom plechu pre zaist'ovacie skrutky st oznacené Sipkou. Poistna skrutka sa upevni
cez otvor v zadnom plechu do hmoZdinky v stene. Tym sa zabrani nedmyselnému vyvle€eniu a padu zariadenia z montaznej
konzoly. Zaroven sa tym zaisti zvisla poloha zariadeniaa vyrovnasa odklon zariadenia od steny.

ZADNY PLECH
1 & 4 <10
T -

Ry

i

fil]

OTVORY PRE ZAISTOVACIE SKRUTKY
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6.5.

Kondenzovana voda odtekd zo zariadenia gravitacne. Zariadenie je potrebné umiestnit’ tak, aby bol zabezpeceny dostato¢ny spad
odtoku kondenzovanej vody. Kondenzat treba odviest' cez sifén do kanalizicie alebo do vonkajSieho prostredia. Kondenzat
nedoporucujeme odvadzat’ spat do bazénu, pretoze moze byt bakterialne znecisteny. V spodnej Casti vlavo je vyvedena hadicka na
odvod kondenzatu, ktoru je potrebné zasunut' do kanalizacného potrubia s min. vnitornym priemerom 18 mm.

6.6

Pripojenie zariadenia na el. siet’ a ochrana musi zodpovedat’ prislusSnym normam. Poziadavky na napajanie su: 220-240V/50Hz,
istenie 10A (u DRY 300/400 PLASTIK) a 16A (u DRY 500 PLASTIK) prevedené pradovym chraniom s menovitym rozdielovym
vypinacim pradom nepresahujucim 30 mA. Svorkovnica zariadenia pre pripojenie na el. siet’ sa nachadza na lavej strane
zariadenia. Hlavny vypinaC zariadenia musi byt’ umiestneny mimo miestnosti bazéna. Hlavny vypina¢ zariadenia musi byt v
dvojpolovom prevedeni s vypinanim vodiCov L a N. Do pevného bodu musi byt zabudované zariadenie na odpojenie spotrebica od
siete so vzdialenostou kontaktov vo vypnutom stave minimélne 3 mm pre v3etky poly. Pripojenie zariadenia na el. siet’ musi
previest' osoba spdsobila vykonavat prace podla § 23 vyhlasky €. 718/2002 Z.z. UBP SR.

Odtok kondenzatu

TEPLOVODNA VLOZKA NA OBJEDNAVKU
PRIPOJENIA ZAVIT G1/2" VONKAJSI
-ALTERNATIVY UMIESTNENIA PRIPOJENI:

Al - Z LAVEHO BOKU
A2 - Z PRAVEHO BOKU
A3-Z0 ZADU

P

35 40833
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117

50
50

ODVOD KONDENZATU (ZO ZADU)
POTRUBIE S MIN. VNUTORNYM PRIEMEROM 18 mm

PRIVOD EL. NAPAJANIA (ZO ZADU)
VODIC CYSY 3C x 1,5 /3C x 2,5/ mm®

15,
KE |

PRIPOJENIA PLATIA PRE MODELY DRY 300/400 AJ DRY 500 PLASTIK - POHLAD Z CELA

Pripojenie zariadenia na el. siet’

Ukazka pripravy privodu el. napatia, odvodu kondenzatu a namontovania konzoly.
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UMIESTNENIE ZARIADENIA

Umiestnenie zariadenia musi byt’ v sulade s normou STN 33 2000-7-702.
Zariadenie sa odporu¢a umiestnit’ mimo z6n 0,1 a 2.
Pri umiestriovani zariadenia do z6n 2 alebo 1 treba dodrZiavat’ STN.

ZONA 1, IPX4

Bazény, ktoré sa necistia
striekajucim pradom vody

vo vzdialenosti 1250 az 2000 mm od okraja bazénu
musia byt’ v stlade s STN a aspori 300 mm od podlahy.

-

=
=
E |
ZONA 2, IPX2 .
MIMO ZON
Bazény, ktoré sa necistia ) ) L.
striekajtcim pradom vody vo vzdialenosti menSej alebo
rovnajlcej sa 1250 mm od okraja
Vo vzdialenos_ti 2009 az 350_0 ] . ot bazénu musi byt Spodn)’/ okraj
mm od okraja bazénu musia - st BAZEN = 1200 Zariadenia vo vyske 2500 mm od
byt v silade s STN a je povrchu bazénu, ak je zapusteny
pozadované min. 150 mm pod podlahou, tak od podlahy.
vyvySenie nad podlahou z
dévodu dostato€ného pridenia
vzduchu, zariadenie inStalovat’
na podlahu je zakazané.
— ]
TN o1 EED
min. 1250 mm (t.j. mimo dosah ruky) od boc¢nej min. 1250 mm (t.j. mimo dosah ruky) od boc¢nej hrany
hrany sprchovacieho katu, nemdze byt nad umyvadla vo vySke min. 1200 mm od podlahy, nembze
sprchovacim katom. byt nad umyvadlom.
MIMO ZON )
MIMO ZON
vo vzdialenosti min. 1500 mm od zvislej ! L ) ) .
roviny okolo skokanskych plosin, ~ 7T L akjejednotka_\{o v_zdlalenostl mensej
skokanskych dosiek a Startovacich alebo rovnajlicej sa 1250 mm
blokov a 2500 mm nad najvy3&im horizontélne od okraja bazénu, potom
povrchom o ktorom sa predpoklada, ze - _ musi byt” vyzdvihnuta 2500 mm od
sanafiom bud( zdrziavat osoby. R Z povrchu bazénu, ak je zapusteny pod
B podlahou, tak od podlahy.
j I! 3
| i
BAZEN

Zariadenie je nevyhnutné umiestnit' mimo z6n, kde sa predpoklada Cistenie striekajlcim pradom vody.

Pripojenie zariadenia na el. siet’ a ochrana musi zodpovedat’ prisluSnym normam. Napéjanie zariadenia musi byt' realizované
ochrannym oddelovacim transformatorom resp. chranené prddovym chranicom s menovitym rozdielovym vypinacim pridom
nepresahujicim 30 mA.
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6.7. Teplovodna vlozka - na objednavku

Teplovodna vloZka sa dodava len na objednavku. Pripaja sa na teplovodny vykurovaci systém obdobne ako radiatory na privode

regulacnym ventilom a na spiatocke uzatvaracim Sr6benim. Teplovodné vioZka nie je vybavena regulacnym ventilom a Srobenim.
Dodava ich dodavatel vykurovania.

PRIPOJENIA ZAVIT G1/2" VONKAJSI
-ALTERNATIVY UMIESTNENIA PRIPOJENI:

Al - Z LAVEHO BOKU
A2 - Z PRAVEHO BOKU
A3 - ZOZADU

| e |
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4053

117

50

©)
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1: I T —T
5450 “___ODVOD KONDENZATU (ZOZADU)
POTRUBIE S MIN. VNUTORNYM PRIEMEROM 18 mm

PRIVOD EL. NAPAJANIA (ZOZADU)
VODIC CYSY 3C x 1,5 /3C x 2,5/ mm’

Obrazok - pripojovacie zavity teplovodnej vlozky Schéma zapojenia teplovodnej viozky

Po montazi a natlakovani vykurovacej vody do okruhu teplovodnej vlozky je potrebné viozku odvzdusnit. Odvzdushovaci ventil sa
nachadza na privode teplovodnej vlozky. Aby teplovodna vlozka pracovala vzdy na plny tepelny vykon, musi byt ofukovana

ventilatorom aj vtedy, ked sa neodvlhCuje. Preto pri pouZiti teplovodnej vlozky je potrebné prestavit’ prepina¢ chodu ventilatora
do polohy nepretrzitého chodu.

6.8. Montaz za stenu - na objednavku

Odvlh¢ovace su jednoducho prispésobené aj inStalacii za stenu do vedl'ajSej miestnosti. V priestore bazénovej haly si potom
viditel'né len dve mriezky. Su to tie isté mriezky, ktoré s v zakladnom prevedeni namontované na kryte odvih&ovaca. V prevedeni za
stenu sa na kryt odvlh&ovaga priskrutkuji potrubné nastavce. Nastavce sa dodavaji v dizke pre prestup stenou Sirky 400 mm. Na
mieste sa potom zo strany bazénovej haly podl'a potreby skratia na mieru.

Pohlad z vedlajSej miestnosti

Pohlad z bazénovej haly
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BOCNY REZ POHLAD OD BAZENU

65 |

635 - DRY 300/400 ,
1095 - DRY 500

868
_ 998

565 - DRY 300/400
1025 - DRY 500 '

KOTOVANE SU ROZMERY STAVEBNYCH OTVOROV

7. TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE JEDNOTKY | DRY 300 PLASTIK DRY 400 PLASTIK DRY 500 PLASTIK
Pre bazény s max. plochou hladiny (v zavislosti od teploty baz. vody) m’ 15-30 22-45 30-60
ODVLHCOVACI VYKON PRI:
30 °C a 60 % Rw I/24 h 33 48 66
30 °Ca70 % Rw 1/24 h 42 53 82
30 °C a 80 % Rw /24 h 47 58 101
Pracovny rozsah - teplota °C 22-35 22-42 22-35
Pracovny rozsah - vihkost’ % Rw 20-100 20-100 20-100
Prietok vzduchu m*/h 440 550 740
Hlu¢nost' (vo vzdialenosti 1 m)* dB (A) 42 42 44
_Tepelny vykon W 1900 1900 3500
Elektricky prikon W 700 700 1000
Napétie V/Hz/f 230/50/1 230/50/1 230/50/1
Prud prevadzkovy / rozbehovy A 4,4/ 15,8 4,4/ 15,8 75/30
Istenie A 10 10 16
Krytie P a4 44 a4
Vodi¢ mm® CYSY 3Cx 1,5 CYSY 3Cx 1,5 CYSY 3C x 2,5
Potrubie na odvod kondenzatu - min. vnatorny priemer mm d18 d18 di8
Rozmery (3irka x vy$ka x hibka) mm 780 x 653 x 255 780 x 653 x 255 1245 x 653 x 255
Rozmery balenia (Sirka x vygka x hibka) mm 850 x 735 x 345 850 x 735 x 345 1315 x 735 x 345
Hmotnost - Eista / s balenim kg 40/46 40/46 60/69
Chladivo - R 410 A kg 0,5 0,5 0,75
Max. tlaky v systéme HP/LP bar 28,5/8,5 28,5/8,5 28,5/8,5
Koeficient G¢innosti odvihcovaca DER 2,4 2,4 2,7
DOPLNKOVE PRISLUSENSTVO
Dialkovy ovlada¢ - bezdrdtovy - s otoénym kolieskom ano/nie ano ano ano
Teplovodna vlozka - tep. vykon pri teplote vody 90/70°C w 2000 2000 4000
Pripojovaci zavit teplovodnej viozky zavit vonkajsi G 1/2” vonkajsi G 1/2” vonkajsi G 1/2”

* Merané v akustickej komore s odfiltrovanim hluku pozadia a odrazu.
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Vykonovy diagram odvilhCenia DRY 300 PLASTIK
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Vykonovy diagram odvlh¢enia DRY 400 PLASTIK
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Vykonovy diagram odvlhCenia DRY 500 PLASTIK
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ROZMERY DRY 300/400 PLASTIK
CELNY POHLAD
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ROZMERY DRY 500 PLASTIK

CELNY POHLAD

PRIPOJENIE TEPLOVODNEJ VLOZKY NA ROZVOD VYKUROVACEJ VODY
- LEN MODELY S TEPLOVODNOU VLOZKOU
ZAVIT G 1/2" VONKAJSI

ZAISTENIE POLOHY PROTI
VYVLECENIU Z KONZOLY

. KONZOLA
' (Z0zZADU)

BOCNY POHLAD

o]

BOCNY POHLAD

ZAISTENIE POLOHY PROTI VYVLECENIU
= ZKONZOLY (ZOZADl;l)

; N

ik : -
4

H

LI -
2, ™ ODVOD KONDENZATU (ZOZADU)
B POTRUBIE S MIN. VNUTORNYM PRIEMEROM 18 mm
"~ PRIVOD EL. NAPAJANIA (ZOZADU)
VODIC CYSY 3C x 2,5 mm2

POHLAD ZDOLA

|1.. i
=R

660
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SCHEMA EL. ZAPOJENIA DRY 300/400 PLASTIK

DRY 300/400 DRY 300/400 DRY 300/400 LPHW /
Standard EASY 200 / Solenoid
HYG 6001
Schéma el. DRY 300 BASIC DRY 300.1 DRY 300.2
zapojenia
DRY 300 BASIC
MECHANICKY Pgﬁg'['\)'ﬁc
HYGROSTAT p .
77777777777777777777777 VENTILATORA VENTILATOR
{2))3) cyklicky 3 5 Napajanie 230V AC
1 ' o - —\''Yy
77777777777777777777777 trvaly . h §
° o
. I ) © o] PE
KONDENZATOR | | | +
TLAKOVY 5 o
SPINAC (nizky) > 5 o
CD o o
CASOVAC
Al A2 J
ya
t
15 | 18
|

A2

RELE

Al S

ochrana

KOMPRESOR

KONDENZAT

Pozn.: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny elektrického pripojenia.
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DRY 300.1

MECHANICKY PREPINAC
HYGROSTAT CHODU

VENTILATORA  VENTILATOR

2 9 cyklicky 3
@)) 2 Napéjanie 230V A
10< 1 S i
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, trvaly © o|L i
- |+ © 9| PE
KONDENZATOR | | | . '
TLAKOVY
SPINAC >L@ o
() = oo
CASOVAC
Al A2 )
t JOL KONEKTOR | | | |,
15 ! 18 vy

KOMPRESOR

Pozn.: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny elektrického pripojenia.

, DO Easy 200-300,
| externy hygrostat |

Oviadacia Taza 73
! DSFOX, |

O Easy 200-300,
externy hygrostat
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DRY 300.2

) PREPINAC
MECHANICKY CHODU
HYGROSTAT VENTILATORA VENTILATOR

KONDENZATOR

2 3 cyklicky 3 )
1 1
staly

Napéajanie 230V AC

+{o o] L i
e o N i
i [e o] PE !
i ° o E
I e 0 i
b El) i
610 010 ! i
. Svorkovnica ur€ena pre zapojenie
11 z danych moZznosti:
& ~ (hygrostat, termostat, solenoid e-elektroventil,
beznapatovy kontakt pre kdrenie)
10| o % Hygrostat |
; 30| ' . |
¥ﬁ 040 L ‘/7{03/%,/*Termostfit
TLAKOVY q 850
SPINAC CD 22 1y Solenoid;
(nizky) YT { elektroventil
—1999 Beznapatovy
o100} "o kontakt Pre kurenie
Al
18 6
CASOVE -
RELE
A2 1 15 —
KONDENZATOR

KOMPRESOR

Pozn.: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny elektrického pripojenia.
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SCHEMA EL. ZAPOJENIA DRY 500 PLASTIK

DRY 500 Standard DRY 500 DRY 500 LPHW /
EASY 200 / Solenoid
HYG 6001
Schémael. DRY 500 BASIC DRY 500.1 DRY 500.2
zapojenia
DRY 500 BASIC
. VYPINAC
HYGROSTAT CHODU VENTILATOR
o 3 VENTILATORA
55 Napajanie 230V AC
10— ‘
77777777777777777777777 © o|L
© o|N |
© O|PE
TLAKOVY J;
SPINAC AZ 7 9 © 0
7k ° 0
(:Z[)U“Zy) Relé2| f-—-\____ 5 @}
—]6 @
@) 4O éi
Al

CASOVAC

A2 7 9

RELE 1 e

KOMPRESOR

KONDENZATOR

Pozn.: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny elektrického pripojenia.
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DRY 500.1

VYPINAC POMALEHO

|
J

MECHANICKY CHODU VENTILATORA  VENTILATOR
HYGROSTAT
30 ! Napajanie 230V A
,,,,,,,,,,,,,, 1 O e o|L
3 ° o|N
© @|PE
TLAKOVY (L ﬁ
SPINAC (nizky) 7 9 e 0
O Qe
@ RELE 2 i © @
o O Og Bl
Al
W KONEKTOR |-ttt
AR
vv oo
. S K (R N LN _ 1
CASOVAC :Napéjanie: DSFox', .
I DO Easy 200-300, |
I_externy hygrostat| |
r——————i—‘—1
| Oviadacia faz
I zprepinacieho
I'kontaktu hygrostatu
: DSFOX,
| DO Easy 200-300,
| extemy hygrostat
7 9
RELE 1 A
Al 4

KOMPRESOR

Pozn.: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny elektrického pripojenia.

NASTENNY BAZENOVY ODVLHCOVAC - Obsluzny a montazny navod




DRY 500.2

Napéjanie 230V AC

) SPINAC T N
MECHANICKY VENTILATORA, VENTILATOR + {6 o]L 1
HYGROSTAT nizke otagky o L To o|N |

2 3 1 nizke otacky : |
/—O/g Vysoké otacky I\/I N | © o] PE '

1 2 3 | |
nizke otacky | 19 @ |

vypnuté | L o o :

. o o |

N !

Svorkovnica ur€end pre zapojenie

z danych moZnosti:
(hygrostat, termostat, solenoid,
beznapatovy kontakt)
4 6 7,99 9
O O
I S R Al % H
010 o 70 Hygrostat
5 g8 11 o0l % . %
! b
Kl (<] 3@ / ° 3
) | —Jes0] o c  Termostat
d ©50|
I 06— . ;
p— SO|EﬁId-
670 L elektraventil
08Q g

799 9
O 90| - Beznapatovy
OBE___ _— - [el%] ‘o3 kontakie—
, 11 e :
TLAKOVY 2
SPINAC <§i>

CASOVE| | =
RELE |t

KOMPRESOR

Pozn.: Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny elektrického pripojenia.
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POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI ZARIADENIA

MICROWELL DRY 300/400 PLASTIK o Pocet
21 Pozicia § Nézov - Rozmer KUSOV
1 §Kryt sklolaminatovy 1
1

1,1 |Mriezkasacia SMH2 20 1075x 75

1,2 §Mrie2ka vyfukovd SMH2 12,5 1075 x 75
2 [Plech zadny

3 |Plech ventilatora

4 {Plech pred vymennikom

5 %Plech nad vymenikom

6 §Plech pod kompresor
7
8
9

IPlech elektroboxu
§Kryt kompresora
§Vani(:ka pod vyparnik
10 ﬁVaniéka pod kompresor
11 |Vymennik 400 - vyparnik
12 \Vymennik 650 - kondenzator
13 iVentiIétor EBM D4-E133-DL01-D6
14 ﬁKompresor DAIKIN YZG-E24RAY2
15  |Presostat Ranco HR 00001A5R703
16  |Filterdehydrator 20g d3/6mm
17  Ventil plniaci, trubka d6, zavit SAE 1/4"
18 ﬁPotrubie sacie d10mm
19  |Potrubie vytlacné démm
20  |Skrutkado plechu ST4.8x 38
21 iSkrutkado plechu3.5x 13
24 §Prechodka gumova d15 DA 110/150/10
25 ﬁPrechodka gumovéa d30 DA 230/300/20
26  |Hadica priehladna, d18x3, 1Im

RPIDIRIOINIPIRPINRPIRPIRPIRP RPIPIPIR RPIPIRPIRIRP PP PP

1 v
R . Pocet
Pozicia ! Nazov - Rozmer
! kusov
1 iKrytsklolaminatovy 1

1,1 iMriezka sacia SMH2 20 - 1005 x 65

1,2 ﬁMrieika vyfukovd SMH2 12,5 - 1075 x 65
2 IPlech zadny

3 iPlech pred vymennikom
4 iPlechnad vymennikom
5 iPIech pod kompresor

6  Plech ventilatora
7
8
9

IPlech elektroboxu

IPlech tichytu ventilatora

1
}
}
}
]
1
|
!
]
i
1
|
|
!
|
1
)
T
|
1
i
1
i
|
i
§Kryt kompresora §
10  iVanitka pod vyparnik |
11 §Vaniéka pod kompresor g
i

1

|

|

1

|

i

|

T

|

]

i

!

|

|

|

|

1

|

i

|

|

)

i

1

|

|

1

|

12 Ivymennik 720- vyparnik

13 {vymennik 1115 - kondenzator

14 }quntiIétor EBM K4E146-AB73-21

15 sKompresor DAIKIN YZG-E35RY2

16 ﬁPresostat Ranco HR0001 A5R704

17 ﬁFiIterdehydrétor 30g d6/6mm

18 !Ventil plniaci, trubka d6, zavit SAE 1/4"
19  iPotrubie sacie d10mm

20 iPotrubie vytlatné démm

21 iSkrutka do plechu ST3.5x 13

22 iskrutkado plechu ST4.8x 38

25 |Prechodka gumova d30 DA 230/300/20
26 |Prechodka gumova d15 DA 11d180/10
27 |Hadica priehladnd, d18x3, 1Im

RiIMNNwOolRIRINRPIRIRIRIPRIRIRIRIRPRIRIRIRIPRIRRIRR|~
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8. ZARUCNE PODMIENKY

Pri zaruke uplatnite nasledujice vylacenia vydané spolocnost'ou Microwell.

Ziadna reklamécia nebude uznana, ak:

1. Odvih&ovac je zaradeny pre nespravne pouZitie
2. Odvihéovac nie je inStalovany na stene v stlade s obvyklymi postupmi, ktoré definovala spol. Microwell
3. Odvlhcovac bol alebo je davany do prevadzky niekym inym, ako je osoba k tomu opravnena spol. Microwell
4. Prietok vzduchu cez zariadenie je mimo definovanych hranic
5. Prietok vody cez zariadenie je mimo definovanych hranic
6. Uroven pH vody a chemicky stav je mimo definovanych hranic
" Kyslost pH pH 7.4 +-0,4

Celkova alkalita, ako CaCO3 ppm 80-120

Celkova tvrdost, ako CaCO3 ppm 100-300

Celkova rozpustena susina ppm max. 3000

Maximalny solny obsah wit/wt 6kg soli v 1m® bazenove vody

Rozpatie volného chloru ppm 1,0-3,0

Superchlorination ppm max. 30 ppm za max. 24 hod.

Brémovy ppm 2-3

Baquacil ppm 25-50

Ozo6n ppm 0,8-1,0

Maximalny obsah medi ppm max. 2

Aquamatic osamelé Cistidlo ppm max. 2

Tarn Cisté Cistidlo ppm max. 2

Sherwood cistidlo ppm max. 2

7. Odvlh¢ovac utrpel Skodu mrazom

8. Zdroj el. napétia nedostatocny alebo inym spdsobom nespravny

V PRIPADE POCHYBNOSTI, PROSIM, PYTAJTE SA.

POZNAMKA:

K uplatneniu platnej zaruky musi byt vratena registracna karta k zaisteniu opravnenej zaruky. Ak nenajdete
registranu kartu Vasho stroja, prosim, kontaktujte servisné oddelenie Microwellu - uvedte VaSe meno, adresu

a vyrobné Cislo Vasho stroja. Karta Vam bude zaslana pre doplnenie.

Prosim, uvedte Cislo modelu a vyrobné Cislo Vasho odvihCovaca, ak méate technické alebo servisné otazky. Tie pomdézu

k spravnej diagnostike a zaistenie servisu méze byt prevedené s minimalnym oneskorenim.

Pokyny pre transport

OdvihCova¢ musi byt prepravovany len v originalnom obale vo zvislej polohe. Pri transporte zabezpecte odvlh¢oval proti
preklopeniu a padu. V Ziadnom pripade nekladte odvih¢ovac¢ na bok! Hrozi vazne poskodenie kompresora! Na
poskodenie pri transporte sa v ziadnom pripade nevztahuje zaruka! V pripade preberania zasielky skontrolujte

neporusenost’ obalu a pripadné nedostatky zdokumentujte!
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Technicky skifobny dstav Pieit'any, 5.p. 3%
Notifikovany orgén: Identifikaéné ¢fslo 1299 E Notified Body: Identification No. 1299 |

Autorizovany organ; Reg. Esle SKTC 104 / SKO03 B =l Authorised Body: Reg. Mo, SKTC 104 / SK03
S sy 3 5
CERTIFIKAT ZHODY
CONFORMITY CERTIFICATE

C./No.: 712990054

pre virobeu alebo jeho autorizovaného zhastupen v Eurdpskej anii
to the manufacturer or his anthorised representative in the European Union

"!.“N?"\J

g Lt

MICROWELL spol. s r.o.
SNP 2018542
02701 Sala, Slovak Republic

Virobok a urfenie typu (  Produoct and designation of type

g LT

iivihéovad veduchn MICROWELL Dehumidifier MICROWELL

typ DRY 300 Plastik, DRY 500 Plastik, type DRY 300 Plastik, DRY 5040 Plastik, s
DRY 300 Silver DRY 500 Silver, DRY 300 Silver DRY 500 Silver,
DRY 300 Metal, DRY 500 Metal DRY 300 Metal, DRY 500 Metal

,,,:.,..m__,,_ié"_”,..-“-....

Preskitand veorks splia =ikladné poZiadavky na The sampletested meets the essential safery
bezpetnost podla nasledujiocich eurdpskych smemic requirements of the following Eurcpean New Approach

e |

Mového pristupu: Directives: :
£
Smernica o EMC 24108/ EC 2004/108/EC EMC Directive o
Smernica o nizkom napiiti 2006/95/EC 2006/95EC Low Voltage Directive )
} |
Existuja pre to nasledujioce dokumenty: For this the following documents exist: %
raveretny protokol &, Final Report No )
T30 1462007 7501462007 £

Dodrefujie vietky prisluiné smemice ES a poskytujic Observing all relevant EC New Approach Directives
ES Vyhldsenie wimobcu o zhode, vySsie uvedeny and providing the Manufacturer's EC Declaration of
wyTubok mize byt opatreny oznatenim CE. Conformity above mentioned product can be labelled

with CE marking.

L e —

//"l
P

Ing. Anna ONDRASIKOVA
riaditelka posudzovania zhody viTobkov
Product Conformity Assessment Director

b TR i i e

Piedtany 26.09.2007
750

T517 Piedtuny. &, Telefon: +421 33 7957111
: Krajinské cesta 2029/9 5 SNAS Fax:  +421 33 7723716 P
£ 4"5 g ﬂ‘iﬂﬂﬁﬁi Pietfany T e-mail:  isuEis.sk i
. sk republika Reg. No. 009/P-018 wih: w15 sk E
.\m_'mﬂ;,__‘;h;’:._-,___\_: i s il o APt ""-w oL uﬁm._._,,,x""f
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CERTIFIKAT ZHODY
CONFORMITY CERTIFICATE
MNe./No. 141299025

pre viroben alebo jeho autorizovaného zdstupeu v Eurdpskej tnil
to the manafacturer or his authorised representative in the European Unlon

TECHNICKY SKUSOBNY USTAV PIESTANY, &.p.
Krajinska cesta 2828/9
821 01 Ple&tany, Slovenska republika
Notifikované osoba &. 1298

MICROWELL =s.r.o.
SNP 201842, 92701 Sala
Slovenska republika / Slovak Republic

Wyrobok a uréenic typu

Bazénovy odvihfovad MICROWELL
Typ: DRY 400 Plastik

DRY 400 Metal

DRY 400 Silver

Wrobaok sp-[i'ia zhkladné pofiadavicy na bezpetnost’
podla nasledujicich eurdpskych smernic Nového

Smernica o EMC

2004/108/EC
Smernica o nizkom napiti 200695/EC
Smernica o bezpefnosti strojoy 2006/42/EC
Existuji pre to nasledujice dokumenty;
Laveretnd spriva o posudeni zhody

& 140500010 zo diia 18.02.2014

.c E oznadenie mide byt poukité iba v pripade, Zc je
posidend zhoda so vietkymi prisluinymi
smemnicami Eurdpskej komisie.

AkékoPvek vizmamné zmeny v zhotoveni alebo kondtrekeii
virobkuy, systéme kovality a dodatky k horenvedenym
technickym a privnym predpisom md#u viest k neplamosti
cerfifikatu, Zodpovednost za vyrobok zostiva ne vyrobeovi
alebo jeho spinomocnenom zistupeovi

Product and designation of type

Swimming bath dehumidifier

Typ: DRY 400 Plastik
DRY 400 Metal
DRY 400 Silver

The above mentioned type of product meets the
essential safety requirements of the following European

MNew Approach Directives:

2004/108/EC EMC Directive
200695/EC Low Voltage Directive
2006/42/EC Machinery Directive

Certificate is issued on the basis of this document:
Conformity Assessment Report No. 140500010 date
of issme 20014/02/18

'C'E marking can be used only in the cize of conformity
assemsment according to-all relevent EC Directives,

after working-out of the necessary technical documentation
and afier issuing of the conformity declaration.

Any significant change in product’s form or construction,
svelem of quality and supplements to abave mentioned
technicel and legal provisions can result in invalidity of the
certificate. Producer or his anthonised representative is
responsible for the product.
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/ Predajca:  ESeo0s S.T1.0. \

Provozovna: Cacovice 2
614 00 Brno

Tel.: +420 548 210 826
E-mail: info@eseos.cz

\ WWW.CS€0S.CZ /

Verzia: 2014-01-22


http://www.predajbazenov.sk/bazeny/eshop/10-1/62-2-Bazenove-odvlhcovace/5/254-Bazenovy-odvlhcovac-DRY-500

